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Psalms	103
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ברֲָ֑עֽמַּֽמִ		קיִ֥חרְִֽה	

	י֤כִּ	 11

	חרְָז֭מִ	

	ל֥מַָּג	ּ	וניֵֽלָע	

	קֹ֣חרְכִּ	 12

	א֣לֹ	 10

ֹבְגכִ	 	הַּ֣

	רֹוטִּֽי	

ּנכַּ	 	רֶׁשֶ֣

	עַידִֹ֣וי	 7

	הָ֑והְי	

	ׁשדֵּ֖חַתְתִּ	

	םיקִּֽוׁשֲע	

	בירִָ֑י		אלְֹ֖ו		םָ֣לֹועְל	

	ןּוּ֣נחְַו	

	ךְֵ֑ידְֶע	

	לכְָל	

	םּו֣חרַ	 8

	בֹו֣טּבַּ	

	םיטִָ֗פְּׁשמִּ֝ו	

	ויתָֹולֽיִלֲע	

	עַי֣בְִּׂשמַּהַ	 5

ֹ	ודּ֗סְחַ֝		לעַ		ויֽאָרְֵי	

	א֥לְֹו	ּ	וניתֵ֗נֹֺוֲעכַ֝	

	ר֥בַָּג	

	הָׂשָ֣ע	ּ	ונָ֑ל	

	םִימַָׁ֭ש		לעַ		ץרֶ֑אָָה	

ּ	וניאֵטָחֲ֭כַ	

	אלֹֽ	 9
	חצֶַ֥נָל	

	ברְַו		דסֶָֽח	

	ל֗אֵרְָׂשִ֝י	

	הָ֑והְי	

	םיֽמִחֲרְַו	

	תֹוק֣דָצְ	

	יֵ֥נבְִל	

	דסֶֶ֣ח	

	הֶׁ֑שֹמְל	

	הֵׂ֣שֹע	 6

	ךְרֶ֖אֶ		םִי֣פַּאַ	

ֽהַ	 	יכִרֵ֗טְּעַמְ֝

	וי֣כָרָדְּ	

	יכְִירָּֽועְנ	

ּיחַ	 	ל֣אֵֹוּגהַ		תחַַּׁ֣שמִ		יכְִיָ֑ 4

	לכְָל		יכִֵ֑נֺוֲע	

	י֣כִרֲבָּ	 ֹ	וֽׁשדְקָ	2

	חֵַ֥לֹסּהַ	 	לכָּ		ויָֽלּומְּג	3

	יבַ֗רָקְ֝		תאֶ		םֵׁ֥ש	

ָה		לכְָל		יכְִיֽאָֻלחֲתַּ	 	אֵ֗פֹר֝

ִחכְְּׁשתִּ֝	 	לאְַו		י֗

	יִׁשְפַ֭נ		תאֶ		הָ֑והְי		לכְָו	

	יִׁשְפַ֭נ		תאֶ		הָ֑והְי	

	דִ֨ודְָל		י֣כִרֲבָּ	 103.1
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	יִׁ֗שְפַ֝נ		תאֶ		הָֽוהְי	

	תֹומֹ֥קמְ	

	וי֑אָבָצְ	

	לכָבְּ	

	הָוהְ֭י		לכָּ	

	םיִֽנבָ	

	ןי֣כִֵה	

ֹבִּּג	 	ירֵ֣

	יֵ֥נבְִל	

	םִימַָּׁש֭בַּ	

	לֽכָּ		ויָׂ֗שֲעמַ	

ּ	ו֣כרֲבָּ	 21

	הָ֨והְי	

ֹ	ורֽבָדְּ	

	וי֥כָ֫אְָלמַ	

	הָ֗והְי	 19

ֹ	ות֗קָדְצְִ֝ו	

ּ	וכ֥רֲבָּ		הָ֗והְי	 20

	לעַ	 	וי֑אָרְֵי	

	םֽתָֹוׂשֲעלַ	

	םָלֹו֭ע	

ֹ	ותְּ֑לַׁשמְמֶ		י֥כִרֲבָּ	

ּ	ו֤כרֲבָּ	 22

	לֹוק֣בְּ	

	יֵׂ֥שֹע	ֹ	וֽנֹוצרְ	

ִל	 ֹמְׁש֝ 	עַ֗

	הָלָֽׁשמָ	

ִפ	 	וידָ֗קֻּ֝

	דעְַו	

ֹכּבַּ	 	ל֥

	ירֵ֥כְֹזְלּו	

	הָ֨והְי		םָ֣לֹועמֵ	

ֹ	ות֑ירִבְ	

	ויתָ֗רְָׁשמְ֝	

	חַֹ֭כ		יֵׂ֣שֹע	ֹ	ור֑בָדְ	

ֹ	וא֑סְכִּ	ֹ	ותּ֗וכְלמַּ֝ו	

	ירֵ֥מְֹׁשְל	 18

	דסֶֶ֤חְו	 17

ֹ	ובּ֣		אלְֹו	ּ	וּנרֶ֖יכִַּי		דֹו֣ע	
ֹ	ומֹֽוקמְ	

	וי֑מָָי		ץי֥צִכְּ	

	יכִּ	 	לעַ		ויֽאָרְֵי	14

	רי֣צִָחכֶּ	
	ׁשֹונ֭אֱ	 15

ּ	וּנֶ֑ניאְֵו	

ּ	ונְחָֽנאֲ	

	ם֥חַרִ	 	ב֭אָ		הָ֗והְ֝י	

	םיִ֑נבָּ	
	לעַ	

	י֤כִּ		חַּו֣ר		הרָבְָֽע	 	הדֶָּׂ֗שהַ֝		ן֣כֵּ		ץיֽצִָי	16

	רּוכָ֗֝ז		יכִּ		רָ֥פָע	

	םֵ֣חרַכְּ	 ּ	וניֵֽעָׁשְפּ	13

ּ	ונרֵ֑צְִי	
	עדַָ֣י	

	אּוה֖	

ּ	וּנמֶּ֗מִ֝		תאֶ	

2


